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基督教香港信義會禾輋信義學校 

有關校友校董選舉及開選票事宜 

 

各位會員： 

 

    笫八屆 2026 年至 2028 年度校友校董共有一名會員參選：周家恩先生。按本會選

舉章則，必須進行公開投票，所有會員均有投票權。現隨函附上校友會投票須知、選

票乙張及候選人簡介一份，以供參考，懇請各校友踴躍投票。 

 

如未能出席，可先把選票填好，並依指示將選票於 6 月 26 日（星期五）      

下午 2:00 或之前放進學校投票箱(投票箱放於一樓校務處)或郵寄至本校，有關選票將

封存至投票當日由選舉主任點算，並即時宣佈結果。   

 

所有選票會透過公開投票程序進行，由黃國興署任校長進行監票。為增加選舉透

明度，歡迎各位校友到場監票。 

 

詳情如下： 

 

日期：2026 年 6月 26 日(星期五)  

時間：下午 14:00 - 14:30 

形式：網上直播  

(https://bit.ly/wclschannel2 或 在 youtube 搜尋 wcls 禾信頻道) 

    地點：二樓圖書閣 (實體) 

 

第七屆校友會主席： 周家恩先生 

二零二六年六月十六日 
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ELCHK Wo Che Lutheran School Alumni Association 

基督教香港信義會禾輋信義學校校友會 

 

Directions for Voting 

 

1. Put no other marks on the ballot paper other than the mark “” or it will be 

considered null and void. 

2. Fold the ballot paper into two and do not let anyone see whom you vote for. The 

ballot is secret. 

3. Put the ballot paper into the ballot box placed at the school’s reception area on or 

before 16 May 2024 (Thursday). 

4. If you send it through your siblings or relatives who study here, please ask them to 

put the folded ballot paper into ballot box placed at the school’s reception area. 

投票人須知 

1. 除「」號外，請勿在選票上劃上其他記號，否則選票便會作廢。 

2. 將選票對摺，切勿讓他人看見你的選擇。投票是保密的。 

3. 請將選票於六月二十六日（星期五）下午 2:00 或之前放進學校投票箱或郵寄至本校。 

4. 如交由弟妹或在校親戚遞交選票，請叮囑他們回校時將對摺選票投進學校投票箱。 

 

 

 

 

 

 



 

校友校董選舉中須留意的道德操守 

 

候 選 人 的 提名 

 

1. 不得提供利益令任何人參選或不參選。  

2. 不得提供利益令任何已獲提名的候選人退出競選。  

3. 不得提供利益令任何候選人不盡最大努力促使其本人當選。  

4. 不得索取或接受任何人的利益，而參選或不參選。  

5. 不得索取或接受任何人的利益，而在獲提名為候選人後退出競選。  

6. 不得索取或接受任何人的利益，而不盡最大努力促使其本人當選。  

7. 不得施用或威脅施用武力或脅迫手段令任何人參選或不參選，或退出競選。  

8. 不得以欺騙手段令任何人參選或不參選，或退出競選。 

 

競選活動 

 

1. 不得發表包括（但不限於）候選人的品格、資歷或以往的行為的虛假或具誤導性達關鍵程度的陳
述。 

2. 不得參與任何可能引致批評或指稱不適當的活動，並須遵守選舉的公平原則。 

3. 不得在任何競選活動中，特別是在競選刊物中聲稱或暗示獲得任何人士或機構支持，除非已得到
該名人士或機構的書面同意。 

 

投 票 

 

1. 不得提供利益，令他人在選舉中不投票。 

2. 不得提供利益，令他人在選舉中投票或不投票予某候選人。 

3. 不得提供食物、飲料或娛樂，或償付用於提供該等食物、飲料或娛樂的費用，以影響他人在選舉
中不投票。 

4. 不得提供食物、飲料或娛樂，或償付用於提供該等食物、飲料或娛樂的費用，以影響他人在選舉
中投票或不投票予某候選人。 

5. 不得向任何人施用或威脅施用武力或脅迫手段，以影響他人的投票決定。 

6. 不得以欺騙手段誘使他人在選舉中不投票。 

7. 不得以欺騙手段誘使他人在選舉中投票或不投票予某候選人。 



 

ELCHK Wo Che Lutheran School Alumni Association 

基督教香港信義會禾輋信義學校校友會 

 

Election of Alumni Manager 校友校董選舉 

 

Ballot Paper 選票 

 

Voting Date:  

Please read carefully the “Directions for Voting” overleaf before casting vote. 

Please use a blue or black ball-point pen to mark a “” in the box you vote for. The 

number of “” you marked on the ballot paper should not be more than one, otherwise, 

your ballot paper will be considered null and void. 

投票日期：  

填寫選票前請細閱背頁的「投票人須知」 

請用藍色或黑色原子筆在選票上的空格內加上「」號。你在選票上所填的「」號，不能超過一

個，否則，選票便會作廢。 

Candidates 候選人 

1 CHAU Ka Yan 周家恩 

□ 信任 

□ 不信任 

 

 


